@/TOSUSZ

URZADZENIE DEZYNFEKUJACE GR-DCB

(Ozonowanie & Wysoka temperatura)

INSTRUKCJA

Instrukcja dotyczy rzeczywistego produktu.
Proszg uwaznie przeczyta¢ instrukcje przed uzyciem produktu

Zapewnij bezpieczefistwo.



Wstep:
Szanowny uzytkowniku,

Dzigkujemy za wybranie firmy TOSUSZ. Jeste§my profesjonalng markg tworzaca
innowacyjne produkty dedykowane do réznych branz! Przedstawiony produkt ma
wiele zastosowan. Stuzy do dezynfekcji naczyn, butelek, zabawek, recznikow,
przedmiotdw codziennego uzytku, a takze zywnosci. Moze skutecznie zabija¢ wirusy
jak 1 bakterie powodujace zakazenia jelit takie jak E. coli, Staphylococcus aureus itp.
Laczy w sobie dezynfekcje, czyszczenie, suszenie oraz przechowywanie artykutow.

Jest to idealne urzadzenie do dezynfekcji stosowane w domach, restauracjach, biurach

i innych miejscach. Jeszcze raz dzigkujemy za wybor urzadzen serii Steril
oferowanych przez nasza firme!

1. Cechy produktu:

e Gorna komora do czyszczenia oraz sterylizacji wykorzystuje lampe UV i ozon, a
specjalne drzwi sg wyposazone w wytacznik krancowy, ktory skutecznie chroni
przed wydostaniem si¢ ozonu.

e Nowatorskie zastosowanie rodziny wielofunkcyjnych rozwigzan pozwalajacych na
dezynfekcje owocow, warzyw 1 produkcje wody ozonowej.

e W dolnej komorze zastosowano technologie dezynfekcji przy uzyciu dalekiej
podczerwient, przez co ciepto z promiennika jest rOwnomiernie rozprowadzane co
oszczedza energi¢ oraz zmniejsza koszty.

e Produkt jest wyposazony w niezawodne zabezpieczenie temperaturowe
zabezpieczajagce urzadzenie przed przegrzaniem.
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Opis produktu:
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Panel kontrolny

Gorne drzwi

Dolne drzwi

Lampa UV/Generator ozonu

Gorna komora

Dolna komora

Kwarcowe tuby grzewcze dalekiej podczerwieni.
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3. Instrukcja:

Przed uzyciem urzadzenia nalezy najpierw podlaczy¢ wtyczke zasilania, to znaczy
wiaczy¢ zasilanie, co spowoduje zaswiecenie si¢ lampki zasilania zapewniajac
mozliwo$¢ wykonania dezynfekcji i sterylizacji .

Nie nalezy dezynfekowaé przyboréw kuchennych, ktdre nie s3 odporne na dziatanie
materiatdéw o wysokiej temperaturze, takich jak tworzywa sztuczne. (Ostrzezenie:
Urzadzenie dezynfekujace moze dziata¢ tylko po zamknigciu drzwi komory, w
przeciwnym razie nastgpi wyciek ozonu.)

3.1. Dezynfekcja 125°C

Dezynfekowang zastawe stolowg nalezy najpierw osuszy¢ (odpornos¢
temperaturowa naczyn powinna by¢ wyzsza niz 180°C), a nastepnie w
prawidtowy spos6b umiesci¢ na potce w urzadzeniu 1 zamknaé drzwi.
Najpierw nacisnij przycisk zasilania, a nastgpnie przycisk 125°C

Dioda si¢ podswietli, a kwarcowa rura dalekiej podczerwieni zostanie zasilona
1 wyemituje czerwone $wiatlo.

W tym momencie urzadzenie dezynfekujace zaczyna dziataé. Gdy temperatura
w dolnej komorze osiagnie okoto 125 © C, kwarcowa rura dalekiej
podczerwieni automatycznie przestaje dziata¢. Urzadzenie utrzymuje
temperature 125 °© C, cyklicznie wilaczajac promienniki podczerwieni, a w
zaleznosci od wielkos$ci zaladunku po ok. 20-30 minutach nastgpi
automatyczne wylaczenie urzadzenia.

Tak wyglada prawidlowy cykl pracy.

Po zakonczeniu dezynfekcji, ze wzgledu na wysoka temperature wewnatrz,
nie mozna otwiera¢ drzwi w celu wyjecia naczyn.

Nalezy odczekac okoto 20 minut przed zabraniem zastawy stotowej / filizanek

do momentu, az temperatura spadnie.

3.2. Dezynfekcja UV/Ozonowanie

W przypadku dezynfekowania mokrych naczyn nalezy najpierw je osuszyc¢, a
nastepnie w prawidtowy sposob umiesci¢ na potce w urzadzeniu i zamkng¢
drzwi.

Najpierw nacis$nij przycisk ,,POWER?”, a nastepnie przycisk ,,UV”. Lampa
dezynfekujaca w komorze wiaczy si¢, kwarcowa rura dalekiej podczerwieni
zacznie emitowac czerwone $wiatto. Urzadzenie zacze¢to dziataé.

Gdy temperatura komory osiggnie okoto 80 ° C, kwarcowa rura dalekiej
podczerwieni, UV automatycznie przestanie dziata¢, w ten sposob rura
kwarcowa, UV bedzie dziata¢ wielokrotnie w temperaturze 80 ° C i wylaczy

si¢ automatycznie po uptywie zadanego czasu..



e Na koniec pracy, NIE WOLNO otwiera¢ od razu drzwiczek.

e Uzytkownik musi przeczeka¢ 20 minut po zakonczeniu trybu pracy, zanim
otworzy drzwiczki w celu wyjecia przedmiotow.

4, Opis przyciskow panelu dotykowego:

a. POWER

W trybie gotowosci nacisnij przycisk ,,POWER” w celu aktywowania funkcji trybu
gotowosci (brzeczyk zabrzmi raz) --- dioda kontrolna zasilania zacznie mrugac---
nastepnie naci$nij przycisk UV / 125°C / FRUITS w celu wlaczenia urzadzenia w
danym trybie. Naci$nij przycisk ,,POWER” ponownie, aby przejs¢ do stanu
wylaczenia. W trakcie pracy naci$nij przycisk ,,POWER?”, aby zatrzymac pracg.

b. UV (Lampa UV + ozonowanie)

Aby wybra¢ ta funkcj¢ nalezy nacisna¢ przycisk ,,UV” . Zaswieci si¢ dioda kontrolna

od tego trybu. W gdrnej komorze zacznie si¢ tryb dezynfekcji. Lampa UV / Generator
ozonu aktywuje si¢. Naci$nij przycisk raz w celu ustawienia czasu na 30 minut, drugi

raz na 45 minut, trzeci raz na 60 minut. Kiedy czas minie praca w gornej komorze jest
zakonczona. Drzwi mogg by¢ otwarte po 20 minutach od zakonczenia cyklu.

c. 125°C

Nacis$nij przycisk trybu 125°C jeden raz. Uruchomi si¢ program dezynfekcji. Nacisnij
drugi raz aby zakonczy¢ prace.

Po uruchomieniu trybu dezynfekcji rura kwarcowa w dolnej komorze zacznie by¢
zasilana 1 ogrzewana. Kiedy temperatura w komorze wzro$nie do okoto 125 ° C, rura
kwarcowa przestaje si¢ nagrzewac. W ten sposob rura kwarcowa bedzie wielokrotnie
podgrzewana, aby temperatura utrzymywata si¢ na poziomie 125 ° C, i wylaczy si¢
automatycznie po okoto 20-30 minutach, wskazujac na koniec dezynfekcji.

d. FRUITS

Aby wybra¢ ta funkcj¢ nalezy nacisna¢ przycisk ,,FRUITS” . Zaswieci si¢ dioda
kontrolna od tego trybu. W gornej komorze zacznie si¢ tryb dezynfekcji. Generator
ozonu aktywuje si¢. Nacis$nij przycisk raz w celu ustawienia czasu na 30 minut, drugi
raz na 45 minut, trzeci raz na 60 minut. W tym trybie ozon wydobywa si¢ z kulki
umieszczonej w gornej komorze. Kiedy czas minie praca jest zakonczona. Drzwi
moga by¢ otwarte po 20 minutach od zakonczenia cyklu.

UWAGA:

Przy uzyciu trybu UV mozna dezynfekowa¢ prawie wszystkie artykuty.

Przy uzyciu trybu FRUITS mozemy dezynfekowaé codzienne produkty takie jak:
migso, warzywa, owoce, i rzeczy ktore moga by¢ myte woda ozonowa.



5. Parametry techniczne:

Rozmiar
Model Pojemnos¢ Waga netto rodukiu Napiecie | Czestotliwose Moc Pojemno$¢
znamionowa| /waga brutto P (mm) znamionowe | znamionowa |[znamionowa|  poétki
435x370x ,
GR-DCB 100L 12kg/13kg 850 220V~ 50Hz 700W | 3 kg/potka
Goérna komora (full load) Dolna Komora (full load)
Temperatura Czas
Stezenie ozonu Czas cyklu Temperatura P L . Czas cyklu
sterylizacji |[utrzymywania
>20mg/m? >30min 50~70°C 125°C >15min >30min
Zywotno$é t
ywotose generatora >1200h Standard wdrozenia GB17988-2008
ozonu
Efekt Czyszczenie + sterylizacja Efekt Suszenie + sterylizacja

Przeznaczenie

Dezynfekcja zywno$ci (napojow), naczyn, zabawek, odziezy.

Ochrona przed
porazeniem
elektrycznym

Klasa |

UWAGA:

W celu zapewnienia bezpieczenstwa przewdd zasilajacy powinien by¢ wlaczony do
pojedynczego gniazda wyposazonego w bolec uziemiajacy.
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6. Czyszczenie

Wymagane jest czeste czyszczenie i
konserwacja. Odlacz wtyczke zasilania L—&

podczas czyszczenia, zwilz niewielka iloscig

neutralnego syntetycznego detergentu,
mokrym recznikiem, delikatnie zetrzyj plamy
wewnatrz 1 na zewnatrz szafki, a nastgpnie

wytrzyj detergent czystym recznikiem.

Surowo =zabrania si¢ rozpylania wody

‘ \ e a——

bezposrednio na skrzynke wewnetrzng i ’ O

zewngetrzng, aby zapobiec zmniejszeniu wydajnosci izolacji obwodu i nie spowodowac
ryzyka porazenia pradem. Nie wolno czysci¢ nagrzanego urzadzenia oraz zaraz po jego

pracy. Nalezy uwazac na elementy wykonawcze w postaci lamp, rur kwarcowych itp.

7. Wielofunkcyjny reaktywny tlenowy dezynfektor owocow i warzyw.

Woda z reaktywnym tlenem jest rOwniez woda ozonowa.

Najodpowiedniejszym sposobem jest rozpuszczenie ozonu w wodzie w celu
utworzenia tzw. ,, Wody ozonowej”, nazywanej rowniez ,,wodg uniwersalng”. Szybkos¢
sterylizacji jest wielokrotnie wigksza niz w przypadku chloru.

1. W przypadku stosowania w celu uzdatniania wody, gtowice kulowa nalezy
umiesci¢ w wodzie 1 korzysta¢ z trybu FRUIT.

2. Nie nalezy uzywac bezposrednio w nastepujacych warunkach: wysokiej
temperaturze (powyzej 42 °C), zaolejonym dymie, wysokiej wilgotnosci itp. tak, aby
nie wplywac na zywotno$¢ 1 wydajno$¢ wytwarzania ozonu.

3. Uzywajac reaktywnego tlenu (ozonu) do sterylizacji i dezodoryzacji, nalezy
chroni¢ oczy i drogi oddechowe. Bezposrednie dotkniecie wylotu reaktywnego tlenu
moze spowodowac¢ dyskomfort u uzytkownika. Drzwi urzadzenia powinny zostac
otwarte po 20 minutach od wylaczenia.

7.1. Specyficzne zastosowanie ozonu

Produkty ozonowe moga by¢ szeroko stosowane w domach, szpitalach, hotelach,
restauracjach, salonach kosmetycznych, toaletach publicznych, przemysle
spozywczym, szkolach, przedszkolach, domach opieki, instytucjach finansowych,
firmach papierow warto$ciowych, obiektach rozrywkowych, wojsku, przemysle,
rolnictwie, rybotowstwie, akwakulturze, ochronie srodowiska i innych dziedzinach.

7.2. Rola wody o0zonowej

Woda ozonowa moze sterylizowa¢ owoce, warzywa, owoce morza, mi¢so, zachowac
$wiezo$¢ 1 usunaé specyficzny zapach.

Jednoczesénie petni funkcje¢ degradacji pozostatosci pestycydéw fosforowych na
powierzchni owocow i warzyw. Stosowanie wody ozonowej moze czyscic i
pielegnowac skorg oraz zmniejsza¢ podraznienia skory przez kosmetyki.



Stosowanie zimnych oktadow z woda 0zonowa moga przyspieszy¢ gojenie si¢ ran i
zapobiega¢ infekcjom (moczenie oparzen, skaleczen, siniakéw). Uzywanie wody
ozonowej do kapieli moze zapobiec chorobom skdry i chorobom grzybiczym. W tym
samym czasie mozna réwniez my¢ wlosy woda ozonowa, ktéra moze usung¢ brud z
porow wlosow i zmniejszy¢ wypadanie wiosow.

7.3. Zastosowanie ozonu do codziennych produktow (funkcja ..,FRUIT”)

Zak .
ares. Podglad Efekt funkeji Odpowiedni
aplikacji czas

Przy zamrozonych produktach

migsnych, jesli nie ma odpowiedniej

obrobki podczas rozmrazania, tatwo
jest spowodowaé rozmnazanie si¢

bakterii. W tym czasie rozmrozone

Konserwacja 30 minut
Zywnosci produkty migsne mozna wlozy¢ do
reaktywnej wody tlenowej, aby
zahamowaé rozmnazanie si¢ bakterii,
zachowacé pierwotny smak i uzyskaé
efekt sterylizacji i §wiezosci.
Oczyszczenie . ,
Oczyszczenie produktow
produktéw . . A
miesnych z antybiotykow i 30 mi
migsnych L minut
esnych z hormondw (takich jak kurczak
antybiotykow i . .
yblotykow czy wieprzowina)
hormonéw
Sterylizacja Po sterylizacji noze, widelce, miski,
zastawy paleczki i butelki dla niemowlat oraz
stolowej oraz inne przybory kuchenne nasaczone 30 minut

butelek na woda zawierajaca tlen reaktywny moga

mleko zapobiegac zapaleniu watroby i innym

chorobom.




Usuwanie
srodkow nie tylko skutecznie rozktadaé
trujacych i pozostatosci pestycydow w owocach i .
30 minut
sterylizacja warzywach, ale takze eliminowac
owocow i bakterie na powierzchni owocow i
warzyw

Woda zawierajaca reaktywny tlen moze

Warzyw.

Producent zastrzega sobie prawo do ulepszania projektu produktu oraz zmian specyfikacji i modeli. Moga ulec

zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Zamieszczone obrazy moga nieznacznie roznic si¢ od rzeczywistego

produktu. Firma zastrzega sobie prawo do interpretowania. Instrukcja dotyczy rzeczywistego produktu.

8. Zasady bezpieczenstwa

W celu zapewnienia trwatos$ci 1 bezpiecznego uzytkowania tego produktu przez
uzytkownikdw, prosimy aby zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Zanim uzytkownicy zaczna korzysta¢ z tego produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi i prawidtowe uzytkowanie produktu
zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa, musi zosta¢ wymieniony przez serwis firmy lub
pokrewnych specjalistow.

Ten produkt nie moze dzieli¢ gniazdka z innymi urzadzeniami. Przewod
uziemiajacy musi by¢ niezawodny, i przewdd uziemiajacy nie moze by¢
podtaczony do zerowej linii (lub neutralnej) przewodu o§wietleniowego, rury
gazowej, rury wodociggowej 1 metalowej siatki okna oraz innych
niededykowanych przewodow uziemiajacych.

Przed przeniesieniem lub czyszczeniem produktu nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka, aby odcig¢ zasilanie. Zainstaluj produkt poprawnie zgodnie z
instrukcja. Nie umieszczaj tego produktu w miejscu o wysokiej temperaturze,
wilgotnosci oraz w poblizu materiatow tatwopalnych 1 wybuchowych, takich
jak alkohol itp.

Utrzymuj ten produkt w czystosci 1 porzadku. Nie zanurzaj przewodu
zasilajgcego, wtyczki ani tego produktu w wodzie lub innych ptynach do
czyszczenia 1 nie przykrywaj produktu szmatka lub innymi przedmiotami, aby
zapobiec pozarowi i1 porazeniom elektrycznym.

Nie pozwala¢ dzieciom dotykaé/bawié si¢/korzystac z urzadzenia.

Pierwotnie nalezy wyla¢ wodg¢ z naczyn stotlowych, zanim zostang
umieszczone w komorze i starannie utozone. Pomigdzy
przedmiotami/naczyniami powinna by¢ szczelina.

Drzwiczki NIE MOGA zosta¢ otwarte przez 20 minut po dezynfekcji (przez



10 minut po dezynfekcji ozonem i ultrafioletem), w celu zastosowania si¢ do
ostrzezenia o wycieku ozonu lub oparzeniach.

Nie wktadaj do dolnej komory przyboréw kuchennych ani innych
przedmiotow, ktorych odpornos¢ na temperaturg jest nizsza niz 180 °C, aby
unikna¢ ryzyka deformacji lub nawet poparzenia.

Odporno$¢ temperaturowa zastawy stotowej umieszczonej w gornej komorze
niskotemperaturowej powinna by¢ wyzsza niz 80 °C. (Prosimy nie

dezynfekowac przyboréw kuchennych nieodpornych na wysoka temperature,

takich jak tworzywa sztuczne).

Prosze¢ chroni¢ kwarcowa rurg grzewczg oraz magnetyczng uszczelke w celu
zapewnienia poprawnej pracy urzadzenia.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane w nocy, NIE WOLNO pozostawiac¢ go
nagrzanym. Nie pozostawiaj sterylizatora na dlugi czas bez obcigzenia.

Po wykryciu znacznego wycieku ozonu nalezy przesta¢ uzywac produktu i
natychmiast skontaktowac si¢ z dziatem serwisu firmy.

Urzadzenie dezynfekujace z wyswietlaczem powinno wykorzystywaé
oddzielng lini¢ zasilania, aby unikna¢ wptywu innych urzadzen, i aby

zapewni¢ normalng prace urzadzenia przez dtugi czas.
UWAGA: Dezynfekcja moze by¢ wykonywana dopiero po zamknigciu
drzwiczek. Prosze¢ nie otwiera¢ drzwiczek podczas pracy, aby zapobiec

wycieku ozonu lub narazenia si¢ na promieniowanie ultrafioletowe!

9. Rozwiazywanie problemow

Ponizej wymieniono mozliwe awarie i sposoby naprawy. Prosz¢ potwierdz
powod wystepowania usterki 1 postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Jesli
nadal nie mozesz sobie z tym poradzi¢ lub nie mozesz znalez¢ przyczyny usterki,
skontaktuj si¢ z sprzedawca.

Awaria

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Po wilaczeniu
urzadzenia,
wyswietlacz nie
dziata
poprawnie lub
lampka
informujaca o
wlaczeniu nie

1. Czy awaria zasilania?

2. Czy wtyczka zasilania jest
prawidlowo wtozona?

3. Czy wlacznik zasilania jest
wlaczony?

4. Termostat lub bezpiecznik
termiczny jest otwarty.

5. Zacisk taczacy w obwodzie

1. Wlacz urzadzenie.

2. Podlacz wtyczke zasilania.

3. Wiacz glowny wiacznik zasilania.
4.Wymien termostat lub bezpiecznik termiczny
o tej samej specyfikacji.

5.Znajdz luzny zacisk tacza, a nastepnie wioz
€0 ponownie.

6.Wymien panel sterowania lub lampke

$wiecl si¢ sterujacym jest luzny. kontrolna.
6. Pulpit sterujacy lub wskaznik jest
uszkodzony.
Generator 1. Drzwiczki urzadzenia nie sa 1. Zamknij drzwi.

ozonu nie dziata

zamkniete.

2. Przycisk wylacznika krancowego
drzwiczek nie wciska si¢ lub
wylacznik jest uszkodzony.

2. Konfiguracja przycisku w gniezdzie
drzwiowym odpowiada sterowaniu
wylacznikowi drzwiowemu. Ustaw przycisk
tak, aby naciskat wytacznik po zamknigciu




3. Zbyt niskie napigcie.
4. Generator ozonu jest uszkodzony.

drzwi; wymien wyltacznik.

3. Przed rozpoczgciem pracy poczekaj, az
napigcie wrdci do normy (nizsze niz 160 V jest
niedostepne).

4. Wymien generator ozonu na taki sam.

Wszystkie
lampki
kontrolne
Swiecg sie,
generator ozonu
dziala, ale
kwarcowa rura
grzewcza nie
dziata.

1. Zacisk taczacy w obwodzie
sterowania jest poluzowany.

2. Kwarcowa rura grzewcza jest
uszkodzona.

3. Nie mozna uruchomi¢ trybu pracy
wysokotemperaturowego, co
oznacza ze czujnik temperatury i
jego przewody laczace sg rozwarte
lub zwarte.

1. Znajdz luzny zacisk tacza, a nastgpnie wtoz
€0 ponownie.

2. Wymien kwarcowg rurke grzejng na model
o tej samej specyfikacji.

3. Znajdz przerwe w obwodzie lub zwarcie 1
rozwiaz problem.

Po krotkim 1. Urzadzenie dziata bez obcigzenia | 1. Zjawisko normalne, szafa dezynfekcyjna nie
czasie pracy lub temperatura otoczenia jest zbyt | nadaje si¢ do dlugotrwatej pracy bez
urzadzenia, wysoka obcigzenia

dolna komora o | 2. Czy wlaczona jest tylko funkcja 2. Urzadzenie w niektorych modelach ma
wysokiej zachowania ciepta funkcje zachowania ciepta, jesli tylko zostang
temperaturze 3. Termostat jest uszkodzony drzwiczki otwarte, automatycznie przestaje
lub cata 4. Podczas pracy nastgpita dziata¢. Ale kiedy temperatura wewnatrz szafy
maszyna krotkotrwata przerwa w dostawie spadnie do najnizszego poziomu, kwarcowa
automatycznie | pradu rura grzewcza znOw bedzie dziataé

przestaje 3. Wymien termostat na taki sam.

dziata¢ 4. Uruchom ponownie odpowiedni tryb pracy
Po dhuzszej 1. Czy drzwiczki zostaly 1. Zamknij drzwi.

pracy, poprawnie zamknigte? 2. Za pomocg suszarki do wlosow podgrzac
urzadzenie nie | 2. Czy szczelno$¢ komory nie zdeformowang cze$¢ uszczelki drzwi, az
wylacza si¢ lub | zostala zachwiana z powodu uszczelka drzwi zostanie mocno

wytwarza odksztatcenia uszczelki drzwi? przymocowana do korpusu.

nieprzyjemne 3. Uszkodzona tablica sterownicza. | 3. Wymien plyte sterujaca.

zapachy

Czas pracy 1. Niestabilne zasilanie, sporadyczne | 1. Przed uzyciem zaczekaj, az zasilanie si¢
urzadzenia nie | krotkotrwale przerwy w zasilaniu ustabilizuje.

jest doktadny lub niskie napigcie 2. Gdy maszyna jest uruchomiona, ponowne

lub wyswietlany
czas nie jest
doktadny

2. Gdy maszyna jest uruchomiona,
przycisk funkcyjny zostaje
ponownie naci$niety.

nacisniecie klawisza funkcyjnego spowoduje
ponowne uruchomienie licznika czasu.
Dlatego podczas pracy maszyny nie mozna
ponownie nacisng¢ klawisza funkcyjnego




10. Serwis pogwarancyjny:

Serdecznie dzigkujemy za wybor produktéw TOSUSZ, z serii Steril. Ten produkt
przeszedl rygorystyczne testy i inspekcje i spetnia zasad¢ obstugi ,,najpierw klient”, a
takze szczerze zapewnia klientom ciepltg i przemyslang obstugg.

a. Firma zapewni bezptatne ustugi serwisowe w przypadku awarii wewnetrznych
spowodowanych z przyczyn innych niz uszkodzenie mechaniczne
spowodowane przez uzytkownika w ciggu jednego roku od daty zakupu.

b. W przypadku uszkodzenia spowodowanego niewtasciwym uzytkowaniem lub
zta konserwacja, nasza firma zapewni wygodng konserwacj¢ i pobierze tylko
optaty za robocizng i materialy.

c. W przypadku zadania konserwacji/naprawy nalezy przedstawi¢ fakture i karte

gwarancyjng dla dzialu serwisu, lub skontaktowac¢ sie sprzedawca.



Karta Gwarancyjna

Model Produktu Numer seryjny
Nr. faktury Data zakupu
Imi¢ i Nazwisko Nr. telefonu
Adres

Uzywanie karty gwarancyjnej:

1. Karta gwarancyjna jest dotaczona do kazdego produktu i powinna by¢ zachowana przez
konsumenta jako dowodd gwarancji. Jezeli zostanie zniszczona lub zgubiona, konsument nie moze
wyrobi¢ nowej karty gwarancyjne;.

2. Gwarancja obowigzuje przez 1 rok od dnia zakupu. Jezeli wystapia jakiekolwiek problemy
techniczne, serwis producenta zobowigzuje si¢ do bezptatnej naprawy

3. Uszkodzenia spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem, konserwacjg i przechowywaniem
przez konsumenta nie bedg objete gwarancja.

4. Po wygasnieciu okresu gwarancyjnego lub poza zakresem gwarancji, produkt bedzie
naprawiany po preferencyjnej cenie.




